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JIAJIOT ITEPCOHAXIB IT’€C C. BEKKETA
AK TUII XY 1O KHBOI'O MOBJIEHHS

YV cmammi posenaHymo ma npoamanizoeano  cmpykmypy — 0ianocy
nepconadicie n’'ec C. bexkkema sk mun xyo0odxcnboco MmoenenHs. Buseneno, wo
dianoe € 00HOCMOpPOHHIM. Bin nosbaenenuti Odianociunoi pieHosazu, mMooOmMo
KOMYHIKAHM He UYYE (8020 CHIBPOIMOBHUKA, A MAKONC UOMY GIACMUBA

An02IYHICMb, SIKA BUABTILEMBCS Y XAOMUYHOMY HACPOMAOICEHHS PENnliK.
Kniwowuoei cnosa: cmpyxmypa oianocy, 00HOCMOPOHHI dianoe, 0iano2iuyHa

plieHO6az2a, CNIBPO3IMOGHUK, AJIO2IYHICMb.

Juanoe nepconasiceti nvec C. bexkema kxak mun xy0odcecmeenHot pedu
I b. bepuap

B cmamve paccmompeno u npoamanusuposano cmpykmypy ouanoza
nepconadicei nvec C. bekkema Kax mun Xyo0oxicecmeenHou peuu. Buiaeneno, umo
ouanoe Ansiemcs 00HOCmopoHHuUM. OH Juuwen OUalocuyecKo20 pasHo8ecusi, mo
ecmb KOMMYHUKAHM He CAblUUM C80e20 COOeceOHUKa, a makxdce emy Npucyua
AI0CUYHOCTb, KOMOPAsl NPOSIBNAEMCS 8 XA0OMUYECKOM HACPOMONCOCHUU PENTUK.

Knrwouesvle cnosa: cmpykmypa ouanoea, OOHOCMOPOHHUL — OUAJOS,

ouanosuyeckoe pasHoeecue, CO6€C€@HMK, aAlo2u4YHOCHIb.

Personage dialogue in plays by S. Beckett as a type of artistic speech.
G. B. Bernar
The article deals with analysis of personage dialogue structure in plays by S.

Beckett as a type of artistic speech. One-sided dialogue is shown. It is devoid of



dialogic balance, that is a communicant can’t hear his interlocutor. It is also
based on illogicality, which is shown through chaotic accumulation of cues.
Key words: dialogue structure, one-sided dialogue, dialogic balance,

interlocutor, illogicality.

AKTyanbHICTh  CTATTI  3yMOBJIEHa 11  BIANOBIOHICTIO  Cy4acHIH
AHTPONOIICHTPUYHIN MapagurMi Ha BUSBJICHHS KOMYHIKATHBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH
(YHKIIOHYBaHHS MOBHUX SIBUII; a TaK0oX HEOOXIJHICTIO aHalli3y aHIJIOMOBHOI
apaMu  aOCypAy SK >KaHPOBOT'O PI3HOBHIY JIpaMaTHYHOTO TEKCTY Y CBITII
CYy4aCHOTO PO3YMIHHS ITOCTMOJICPHICTCHKOTO TTUChMA.

MeToro CcTaTTi € BHU3HAYCHHS CTPYKTYPHO-KOMIIO3HUIIHHUX OCOOJIMBOCTEH
nianory nepconaxiB m’ec C. bekkera sk TUIY XyT0KHHOTO MOBJIEHHS. O0’€KTOM
nociipkeHHs: € anrsoMoBHI mecu C. bekkera. IlpenMer nmociimkeHHsS — iajior
n’ec C. bekkera.

OcHoBH Teopii MiaJiory y MOBO3HABCTBI PaAsHCHKOrO Tiepioay Oymiu
saknaneHi y mpamsx JI. Ilep6u, JI. fxy6uncekoro, B. Bunorpamoa, e
HaKpEeCJIeH1 IUISIXU JTOCIIKEHDb Y IIbOMY HaNpsAMKY. JlOCIIIKeHHS PEIUIiK Aiaiory
3Haxoaumo y npansx JI. ITaBnenko, €. [Taxyuesoi ta I. Ceatoropa [25; 27; 28 ].

3amikaBieHicTh giajgoroM BusBaseTbes y 40 — 50-x pokax [5; 9; 10].
AKTHBHE BUBYEHHSI CUHTAKCUYHUX SIBUII J11aJJOTTYIHOTO MOBJICHHS CIIOCTEPIraeMo
y 50-60-1i poku [24; 34 ]. Hiasoriune MoBieHHs y 60-70-Ti poku cTano 00’ eKTOM
KUIBKOX JHCEPTAIMHUX JochikeHb [4; 6]. UuManuii JOCBiJ y BUBYCHHI J1aJIOTy
Mae i ykpaiHChKe MOBO3HABCTBO [2; 18; 31]. Uumano HayKOBIIIB-IPEICTABHUKIB
KOMYHIKaTUBHOI rpamMaTHKU C(HOKYCyBalM CBOIO yBary Ha BHBYEHHI J1aJOT14HOT
KoMyHikamii. OO’€KTOM MOCHIDKCHHS CTalld CTPYKTYPHO-CHHTaKCH4YHI Ta
CEMaHTUYHI 0COOJMBOCTI JianoriaHoro MoBjieHHs [7; 8; 14; 15; 20; 21; 23; 26; 32;
33; 35; 38]. Jiamor BuBYaBCs OaraTbMa JOCIITHUKAMHU SIK JIpaMaTypridHuil 3acio
BupazHocTi [10; 30; 34], ski, BUBYAOYM JiaJIOr, HaMarajaucs 3pO3yMITH, YUM, 3

JIHTBICTUYHOI TOYKH 30pY, J1aJ0TH BIAPI3HSIOTHCA OJIHE B/l OJTHOTO.



Jiajior — e oJauH 13 THUIIB OpraHi3auli yCHOrO MOBJICHHS, SIKHI 32 CBOE€O
dbopmoro € po3MOBOIO J1BOX 0Ci0. ['0JIOBHOIO METOI0 BUHUKHEHHS MI1aJIOTy Mae
OyTu ycBimomiieHHs ono3uilii “S — Tu” Ha T “inmux’ [13, c. 204].

3 Takoro MOIJISIAY PEIUliKa KOKHOTO YYacHHKa JIaJory € BUTBOPOM YCIX
YYaCHHUKIB J1aJIOrOBOI CUTYaIlll SIK peaKiis Ha MOMepeH] peruliki 1 Ha MPUCYTHIX
MOBYa3HUX CBIJIKIB PO3MOBU. XapakTep 1 CBOEPIAHICTH J1aJOTy 3alie’KaTh Bij
TaKUX YWHHHKIB, SK CYCIUIbHA CHUTYyallis, TeMaTuKa, 17COJIOT1YHI TMO3UIIli
YYaCHUKIB PO3MOBH, IXHE CTaBJICHHS OJHWH JO OJHOTO. TOMYy KOXKHA JiajorigyHa
peIuTiKa 3aJIeKUTh B/l IHIIMX PEIUTiK, 3yMOBIIIOETbCSI HUMHU, a i1 3MICT, “TutacTuka’
BU3HAYAIOTHCS KOHTEKCTOM €Ii30/1y UM IIJIOTO TBOPY, a HE TLTBKA HAMipOM MOBIIS.
[13, c. 205]. [lianoriuHuii TeKCT SIK TIIACHCTEMa TEKCTY € JKaHPOBO-
(GYHKIIOHAIBHUM PI3HOBUJIOM MOBHUX YTBOPEHb, SIKI BIATBOPIOIOTH PO3MOBHUM
CTUJIb MOBH, 3 BIJIMOBIIHUMHU apXITEKTOHIYHOI 1 KOMYHIKaTUBHO-MOBJIEHHEBOIO
niicicTeMaMu 'y (QyHKI[IOHAIBHO, CEMAHTHUYHO Ta CTPYKTYPHO 3aBEpILIEHIH
KOMYHIKQTUBHO-MOBJICHHEBIA ~ €THOCTI. JliajoriuHMi  TEKCT  BiAmOBigae
PO3MOBHOMY CTHJIIO 1 € 3aKPHUTOIO MIJCUCTEMOIO TEKCTY BIAMOBITHO BHYTPIIIHBOI
oprasizartii, 30piEHTOBaHO1 Ha Tiepeaady iHpopmarlii yepe3 KoJeKTUBHE (HEe MEHIIIe
JIBOX KOMYHIKaHTIB) a00 aBTOPChKE BIIHOIICHHS IO BHCJIOBJIIOBAHUX IOMIH,
daktiB. Bubip MOBHHMX 3aco0iB, oOprasizamis iX Yy JIaJOTIYHHUH TEKCT
3YMOBIIIOIOTBCS SIK JIIHTBICTUYHHMHU, TaK 1 €KCTPAJIIHTBICTHYHUMU (dakTopamu. J[o
EKCTPATIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB BIAHOCHMO CHUTYAIlil0 CIUIKYBaHHS, TEMaTHKY
MOBJICHHSI, XapaKTep YYaCHUKIB aKTy KOMYHIKaIlii, 0COOJIMBOCTI B3aEMOBITHOCHH
MDK HUMH, MParMaTHYHY CHpPSIMOBAHICTh aKTy KoMyHikarii. Jlo JIHrBiICTUYHUX
dakTopiB hopmMyBaHHS MIAIOTIYHOTO TEKCTY CIiJ BiTHECTH MOBHY CTPYKTYpY,
T00TO (hopmy MoBieHHs [12, ¢. 33-34].

JliaJloriuHmMii TEKCT YTBOPIOE CEPIEBUHY MOHATTS JApaMaTUYHOI MOBH,
BUSBIISIE CXO1 PHUCH 31 3BUYATHUM >KMBUM MOBJICHHSIM, BioOpa)arodu yci HOro
peectpu [16, c. 258]. Jliamor XymOXHBOTO TEKCTy — 1€ CKJIajgHe 1
OaratopyHKIlIOHAJbHE YTBOPEHHSA. Byayuu aHamoroM ycHOro MOBJICHHS, BIH Yy

CBOEMY CKJaJl 1 oprasizauii BIATBOPIOE MpPUTaMaHHI KOMY 3aKOHOMIPHOCTI —



CUTYaTUBHICTb, CIIOHTAHHICTh, OPIEHTOBAHICTh Ha CIIBPO3MOBHHUKA, Cy0 €KTUBHY
CHIBBIIHECEHICTh 3 MPEIMETOM MOBIIEHHSA, a TaK0X BIH MAa€ XapaKTEPOJIOTTYHY
¢GyHK1II0, TOOTO BUpa)ae 1HAUBIAYaIbH1 0COOIMBOCTI MOBILIB [22, c. 28].

AHani3yrouu aiajior I’ ec ApaMu adCyply, MU 3BepTaeMocs 10 kiacudikairii
[. I1.3aiieBoi, 3riiHO 3 AKOIO € JIBa THUIU J1AJOTy — YHICOHHUH Ta TMUCOHAHCHUMU.
Hianor nepconaxiB y m’ecax C. bekkera, I'. Ilintepa 1 T. Crommapna €
JTMCOHAHCHUM, OCKUIBKH JJIi KOKHOTO 13 KOMYHIKAHTIB OCHOBHOIO METOI € HE
BCTAHOBJICHHSI KOHTAKTy 13 CHIBPO3MOBHUKOM 1 HOro (KOHTakTy) PO3BUTOK, a
BUPIIICHHS BJIACHUX 3aBJlaHb, BIIMOBIJTHO BHCYBA€ThCS Ha TEPIIANA TUTaH
anensiTUBHa (QYyHKIIE MOBU. Te, IO KOXEH 13 YYAaCHHKIB CIUIKYBaHHS
30CEepe/KEHU Ha BJIACHIM 0CO001, 10 YacTO NPHU3BOJIUTH 10 HEYBaXXHOCTI, a
IHKOJIM 1 HAaBMHUCHOTO ITHOPYBaHHS KOMYHIKaTMBHUX 3aBJaHb CIIBPO3MOBHUKA,
3HaXOJUTh BIAOOpPa)KEHHS B JIHTBICTUYHUX (KOMMO3UIIMHUX, CEMaHTUYHUX,
CTHUJIICTUYHUX)  OCOOJMBOCTSAX  JiajJioriyHOTO  MOBJeHHs. [li  miamoru
XapaKTepU3yIOThCSl HEMOCTIIOBHUM DPO3BUTKOM TeMH (T€M), a came: MOCTIMHHUM
NepexoioM 3  OJHOrO0 TNpeIMeTy MOBJICHHS Ha  IHIIWH, 3ITKHEHHAM
HECIIBNAal0unX (4aCTO — MOJISIPHUX) TO3UIIIN KOMYHIKAHTIB, 1110 (OPMYE THITY —
00ipBaHO-TUIyTaHy — CXEMYy pO3rOpTaHHS Jiajory, MNOJApiOHEHHS Woro Ha
JIOCTaTHLO aBTOHOMHI cMuUCJIOBI cerMeHTH [19, ¢. 179-180]. ¥V npomy THmi gianory
ICHYIOTh ““HYJIbOB1 JiajioTi4Hi BigHOIIEHHS [3] MDK KOMYHIKAHTaMH, JI€ 3MICT
iHbopMarlii, Ska MepeacThCs, HE 3HAXOIUThH BIAMOBIIHOTO PO3YMIiHHS, 1 Jiaor
BUSBIIETHCS PO3MOBOIO IiryxuX. [. 3aiflieBa Ha3WBae TaKWil Jianor iajJorom
rIyxux abo mapanenbHuM gianoroM. Sk 3aznauaB M. baxrin, [1j1s cioBa Hemae
HIYOTO CTPAIIHIIIOTO, HiX Te, IO BOHO 3aJMINAEThcs Oe3 Biamosimi [3, c. 98]. V
TAKOMY J11aJ1031 BIZICYTHE MOBJICHHEBE CIUIKYBAHHS 3 YCTAHOBKOIO Ha B3a€EMHICTH,
moOy0BY BITHOCHH.

T. BmamimipoBa BBaxkae, IO CIpaBXkHIN “miamor ocobucrocteir” sk Gopma
IIYKaHUX B3a€EMOBIJHOCUH CTBOPIOETHCS CIUJIBHUMH 3yCHIIISIMU KOMYHIKAHTIB 3a
yMOBH, 10 MOTHBH “S mmus cebe” 1 “Tu I MeHe” MOCTYyHaloThCs IMEPIIICTIO

MoTuBy “A st Tede” [11, c. 188]. V mianosi agpamu abCyply HEMA€E MOHITTS “Mu”,
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HaTOMICTh € “s” 1 “tu”. Hemae “3yctpiui rmubunHHOrO “s” 3 iHmmM” [3], 1o
MO>KJIMBO JIMILIE HAa OCHOBI IUIICHUX, Y3TOJKEHUX AIaJIOTIYHUX CTOCYHKIB, SIKI
CYNPOBOIKYETHCSI IPOHUKHEHHSIM y BHYTPIIIHI CBITH OJIHE OJHOTO.

Hianor npamu abcypny no30aBiieHUN A1anoriyHoi piBHOBaru po3MoBu. Lo
OYMKY MIATBEpIXYyIOTh ciaoBa H. AOpamoBa CTOCOBHO TOro, IO PO3MOBA €
PI3HOBHUJIOM OOMIHHO1 TOPTiBJIi: MU JA€EMO OJHE 1 OTPUMYEMO 3a II€ IHIIE, IO
MOJIMBOCTI, PIBHOIIHHE. SIKIIO 3 JBOX CIIBPO3MOBHUKIB JIMIIIE OJWH Ja€, a
IHIIWI oTpuMye Bce ab0 BIJKApaCKYyEThCS HE3HAYHUMM “Tak” 1 “Hi”, TO po3MOBa
3racae, He Oyayuu miaTpumanor [1, c. 9]. Bnacue, miamor apamu adbcypay 1 €
OJHOCTOPOHHIM [37], TOOTO KOMYHIKAHT BeJ€ CBOIKO JIIHIIO PO3MOBH, a HOrO
CHiBPO3MOBHHUK, IHIINUN repoi, HOTo ad0 HE uye, a00 HE X0Ue YYTH, MIPOIOBKYHOUH
MOTIK CBOTO MOBJICHHS. ['epoii He 4ye 1HIIIOro Teposi, TOMY BIAMOBII TOBOJI YacTO
HE CHIBNAJAaOTh 13 3amuTaHHAMH. Lle MigBOAWTH pELHMITIEHTA 0 JYMKH TIPO
BITUYKEHHS JIIOJIeH Y Cy4acHY €rmoxy, IO 1 € OJIHIEI0 13 HEHTPAJbHUX 1JIeH 1bOTO
KaHpy.

K. CepaxuM po3pi3HsI€ MOHOJOTIUHI Ta JIAJIOTIYHI TEKCTH, BBAKAIOYH, 110
crenndika OCTaHHIX IMOJATAE y TOMYy, IO B Jiano3l OepyTh yd4acTh KiJIbKa
KOMYHIKaHTIB, JIe Y KO)KHOTO € CBOi KOMYHIKaIliiiHa TporpaMa, TakTHUKa 1 cTpaTeris
KOMYHIKaIlii. ¥ KOXHOTO 3 HUX HApOJKYETHCS CBIA KOHIIEMT, 3’ SIBISETHCS CBIM
MOTHB TIOPO/KEHHS TEKCTY. SIKIIO BOHU HE MOXYTh a00 HE XOUyTh 3PO3YyMITH
3HAUEHHS Ta 1/IeI0 TEKCTy CIIBPO3MOBHUKA, TO BOHH CTBOPIOIOTH MapaieibHi
TEKCTH, IO 1 € XapaKTepHUM JUTsl ipamu abcypay [29, c. 2].

Topkarounch MUTaHHA TEMATUKH JIAJIOTy JpaMu abcyply, MOKHA BUALUTUTH
y HbOMY PETYJISIpHI TEeMH: 3TaJlyBaHHS MUHYJOTO, JKaldb 3a HUM, CAMOIMOYYTTS, a
TaKOX PO3MYMHU TPO KHUTTS Ta HOTO CEHC. 3PEIITO0, BUCIOBUBIIHCH, TIEPCOHANKI
M€C HI 0 YOTO HE JOXOASATh Ta 3AJMINAIOTHCS 3 THUM, 3 UMM Oylu Ha TOYATKY
I’ €CH.

Hianoru npamu abcypAy He MOB’si3aHI 3 YITKOK MOJIMHO-1H(GOPMATUBHOIO
MOCTIIOBHICTIO, TIPOTE 3aBISKM CBOIM  aJOTIYHOCTI YyJAOBO TIE€pPEIarOTh

0e3ray3IiCTh SIK ICHYBaHHSA, Tak 1 cMepTHOCTI JroauHu. ClioBa HE € BIACHUM



3100yTKOM OCOOMCTOCTI, HaBiTh 13 co0oro, 3Beprae Hamry yBary C. bekker, mu
TOBOPUMO UY>KHMH CIIOBaMHU. Y TEKCTI Iei mapagoKCc MiAKPECIIOEThCS IIUTaTaAMH,
9acTO CIIOTBOPEHUMH, SIKi TPAKTUIHO BHPUBAIOTHCS 3 BYCT NepcoHaxiB. He 3qaTHe
aJIeKBaTHO B110Opa)XaTH CBIT CIOBO CTA€ IPOIO CIIIB, MOBTOPIOETHCS 3HOBY 1 3HOBY,
3aJIMIIAI0YY TPariyHe BIMIYTTs po3Jaay Ta HiCeHITHOI nukiIiyHoCTI [17, ¢. 94-95].
Hanpuxian:
Clov: I'll leave you, | have things to do. // Hamm: In your kitchen? // Clov: Yes. //
Hamm: What, 1'd like to know. I/ Clov: | look at the wall. // Hamm: The wall! And
what do you see on your wall? Mene, mene? Naked bodies? Clov: | see my light
dying. // Hamm: Your light dying! Listen to that! Well, it can die just as well here,
your light. Take a look at me and then come back and tell me what you think of
your light. Clov: You shouldn’t speak to me like that. [l Hamm: Forgive me. | said,
Forgive me. // Clov: | heard you. Hamm: Did your seeds come up? // Clov: No. //
Hamm: Did you scratch round them to see if they had sprouted? // Clov: They
haven’t sprouted. || Hamm: Perhaps it’s still too early. [l Clov: If they were going
to sprout they would have sprouted. They Il never sprout! Hamm: This is not much
fun. But that’s always the way at the end of the day, isn 'z it, Clov? // Clov: Always.
Il Hamm: It’s the end of the day like any other day, isn’t it, Clov? I/ Clov: Looks
like it [36, c. 99-100].

Y 1upoMy MNpuUKIaAi MH CIHOCTEPITAaEMO XAaOTHYHE HarpoMaJKEHHS
PEIUTIK TePCOHAXIB, MEPECTPUOYBAHHIO 3 OJIHI€T TeMHM Ha 1HIIY Ta aJOTIYHICTb.
[lepconaxi m’ecu C. bekkera “Kinenps rpu” Xamm ta KioB po3MOBISIOTE 1 TIPO
mosieHHe 3aHATTsa KioBa, 1 mpo camxkaHIll, a TaKOX PO3AYMYIOTH PO JIIOJICHKE
XKUTTS Ta Horo 1omH. LI TeMu ax HIIK HE MOB’s3aHI MDK COOOI0 Ta MK HUMHU
BiJICYTHIM Oynb-aKkuii 3B’ s130K. [IpocTeKyeThCsl MOBTOP PO3IyMiB TOJIOBHHUX T€POIB
MECU TPO JIOACHKI ICHYBaHHS Ta CTPaXJaHHS, SKI TaKk HI JO YOro 1 He
npu3BoAaTh. Jliamor Xamma Ta KrnoBa. He € iHQOpMATHBHUM Ta TOBHICTIO
BHCBITJICHUM, @ HAaTOMICTh — ITOBEPXHEBHM, aJOTIYHUM Ta HEMOCIITOBHHM. Lle

MIATBEP/KYE aHaldl3 3MICTOBUX OJIOKIB y HaBEIEHOMY YpPHUBKY 3 Jlajory:



MOTHUB/IIOSICHEHHSI — PO3AyMHM — BepOajbHa peakuis — YTOYHCHHHA —
po3ayMH .

HaBenenuii ypuBok 3 giajiory Harajye Mo3aiky, MO€AHYHOYH y coOi
CYKYIHICTh CTPOKATUX Ta HEMOCIIAOBHUX 3MICTOBHX OJIOKIB.
Hagenemo npuxnan 13 n’ecu C. bekkera “Ouikytoun Ha ['010”:
Estragon: Nothing to be done. // Vladimir: 1’'m beginning to come round to that
opinion. All my life I've tried to put it from me, saying, Vladimir, be reasonable,
you haven't yet tried everything. And | resumed the struggle. So there you are
again. Estragon: Am 1? // Vladimir: I'm glad to see you back. I thought you were
gone for ever. // Estragon: Me too. // Vladimir: Together again at last! We'll have
to celebrate this. But how? Get up till | embrace you. // Estragon: Not now, not
now. Vladimir: May one enquire where His Highness spent the night? // Estragon:
In a ditch. // Vladimir: A ditch? Where? // Estragon: Over there. // Vladimir: And
they didn’t beat you? Il Estragon: Beat me? Certainly they beat me. Vladimir: The
same lot as usual? // Estragon: The same? I don’t know. [/ Vladimir: When | think
of it . . . all these years . . . but for me . . . where would you be ... You'd be
nothing more than a little heap of bones at the present minute, no doubt about it. //
Estragon: And what of it? // Vladimir: It’s too much for one man. On the other
hand what’s the good of losing heart now, that’s what I say. We should have
thought of it a million years ago, in the nineties. // Estragon: Ah stop blathering
and help me off with this bloody thing. // Vladimir: Hand in hand from the top of
the Eiffel Tower, among the first. We were respectable in those days. Now it’s too
late. They wouldn’t even let us up. What are you doing? // Estragon: Taking off my
boot. Did that never happen to you? // Vladimir: Boots must be taken off every day,
I'm tired telling you that. Why don’t you listen to me? // Estragon: Help me! //
Vladimir: It hurts? // Estragon: Hurts! He wants to know if it hurts! // Vladimir: No
one ever suffers but you. I don’t count. 1'd like to hear what you’d say if you had
what | have. // Estragon: It hurts? // Vladimir: Hurts! He wants to know if it hurts!
/[ Estragon: You might button it all the same. // Vladimir: True. Never neglect the

little things of life. // Estragon: What do you expect, you always wait till the last



moment. Vladimir: The last moment . . . Hope deferred maketh the something sick,
who said that? // Estragon: Why don’t you help me? [/ Vladimir: Sometimes | feel it
coming all the same. Then | go all queer. How shall | say? Relieved and at the
same time . . . appalled. AP-PALLED. Funny. Nothing to be done [36, c. 3-5].

VY HaBejeHoOMy TpHUKIaAl MU Oadumo, 1o aianor repoiB mecu C.
bexkera “Ouikyroun Ha ['010” € 3aMKHYTUM KOJIOM, SIK€ MOYMHAETHCS PEUECHHSIM

Nothing to be done i Hum xe 3akiHuyeThest. JlyMKU Ta pO3AyMH MEPCOHANKIB TEK

MOBTOPIOIOTHCSL — HEBIJBOPOTHICTh JOJI Ta >KAIIOTIIHE JIOJIChKE ICHYBaHHS.
Jlpyroto XapakTEepHOIO PHUCOI0 J1ajioTy AIHOBUX OCI0 € MepeckakyBaHHS 3 OJIHIET
TEMHU Ha 1HIIY. Y Aiajio3i repoiB BIACYTHI JIOTIKa Ta MOCIIAOBHICTh Y BUKJIAJICHH1
ayMok. BoHu, (hakTHYHO, JUIIIE TTOBEPXHEBO TOPKAIOTHCS MEBHOI TEMH 1 TIOBHICTIO
il He BHCBITIIIOIOTH. OCTaHHS peruTika, sKa 3ByYMTh 1 Ha TIOYATKY IBOTO JIaJIoTy, €
OJIHOYACHO ITJICYMKOM, BHCHOBKOM 1 KBIHTECEHIIIEI0 PO3AyMIB AIHOBUX OCI0, y
TOMY YHCII1 i aBTOpA, MPO JOJIO JIFOUHHU.

AJIOTIYHICTH 1 HEMOCIIJIOBHICT, 3aMKHyTOro piajgory Bmamimipa Ta
Ectparona, B skoMy TeMH BHYEPIYIOTbCSI, TaK 1 HE PO3BHHYBIIKCH,
MiATBEPIKYETHCS 1€ W 3MICTOBUMHU OJIOKaMH. PO3AYMH — MOAist — MomnepeaHsi
NnojAisi — PO3AyMH — peajibHA CUTyallisi — PO3AyMH

Po3nymMu € Hackpi3HOI CEMaHTHYHOK KaTEropi€ld Ta YTBOPIOIOTH
3aMKHYT€ KOJIO — HUMH J1aJIOT TOYMHAETHCSA, HUMHU BiH 1 3akiHUyeTbcs. JliiioBi
0CO0OM CHUIKYIOThCS HEMOB MACUBHI JISTIbKH, SIKI YBECh 4ac TUTBKHU T€ W pOOIATSH,
10 PO3MIPKOBYIOTb.

TakuMm yrHOM, MM 0a4uMMoO, IO CHUIKYBaHHS AIHOBHX 0cCi0 y m’ecax
aHTJIOMOBHOI JIpaMu a0CypJly € MOBEPXHEBUM Ta HArajay€ KaJeHIOCKOI, y SKOMY
MOETHYETHCST HeToeqHyBaHe. J[iajor mepcoHaxiB BiqOyBaEThCS HA MPUMITUBHOMY
piBHI, Haragywoudud CTPUOOK Big OaHIE]T MOOYTOBOi TeMH 10 IHINOi, YaCTKOBO
TOPKAIOYNCh TEMH IUIMHY JKHTTS Ta JIOJCBKUX CTpaxknaaHb. Kpizp mnpusmy
Xa0THUYHOI'0, HEIIOCIIIOBHOIO Ta aJIOTIYHOIO0 MOEJHAHHSA 3MICTOBUX OJIOKIB
300pakeHa Cy4yacHa JIFOJMHA, Ky XBUIIOIOTh TIMOOKI Ta 3MICTOBH1 €K3UCTEHIIN H1

IIMTAaHHA.



Jlireparypa:

1. AbpamoB H. Jlap cnoBa. Bein. 1 : MckyccTBO m3naratb CBOM MBICIH /
H. A6pamos. — CII6., 1902. — 112 c.

2. bapannuk JI. X. J[paMaTuyHU# [Oiajor : MUTaHHS MOBHOI KOMITO3UIIT /
. X. bapannuk, I'. M. I'aii. — K. : Bun-Bo Kuis. yu-Ty, 1961. — 156 c.

3. baxtun M. M. K ¢unocodpuu nocrynka / M. M. baxtun // ®unocodus u
COLIMOJIOTUSl HAYKU U TeXHUKHU. — M. : JlabupunT, 1986. — C. 80-160.

4. beyc JI. A. IlposiBnenue aBepOadbHON CHCTEMbl KOMMYHHMKAllUU B
nuanornueckot peun / JI. A. beyc, C. M. bepasimuea, . H. T'openos //
Hemenkuit si3pik 1 nutepaTtypoBeaeHue. — Yensounck, 1976. — Bpim. 6. — C. 18—
25.

5. bopucoa M. b. O crtpoenun auanora B npamatypruun M. ['opbkoro /
M. b. Bopucosa // Yu. 3am. caparoBck. yH-Ta. Bein. ®wunonorus. — Caparos : U3n-
B0 CapaToBcKoOro yHuBepcureTa, , 1957. — Boin.56. — C. 49-62.

6. bposee O. I'. BompocHO-OTBETHBIE JIUATOTHYECKHUE E€IUHCTBA C
pEeIUIMKaMU TOATBEPKICHUS W OTPUIIAHUS B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM S3BIKE :
aBToped. JMCC. HA COMCK. yYeH. CTeneHu KaHja. ¢uion. Hayk : cmer. 10.02.04
“I'epmanckue s361ku” / O. I'. bposees. — Kanmmaun, 1979. — 16 c.

7. byzapoB B. B. M3yueHue auamoruyeckoil KOMMYHHUKAIUU — OCHOBHAs
3a/laya KOMMyHUKaTUBHOM rpamMatrku / B. B. By3zapos // Becthrnk MockoBckoro
yauBepcuteta. Cep. 9. Gunonorus. — M. : U3n-Bo Mock. ya—rta, 2002. — Nel. — C.
148-152.

8. Baiic M. S. Cunrtakcuyeckue CTPYKTYpbl JUATOTHYECKOW peuu
HEMELKOr0 f3blKa M HX CTUIMCTHUYECKOE HCIIOJIb30BAHUE B COBPEMEHHOMN
HEMEIKOM JuTeparype : aBToped. IUCC. HA COMCK. YY€H. CTENEHU KaHA. (UIIOI.
Hayk : cret. 10.02.04 “T'epmancekue s3pikn’ / M. S.Baiic. — Jlenunrpan, 1964. —
24 c.

9. Bamumoba I'. B. OO0 OCHOBHBIX THIIAX OTBETHBIX IPEITOKSHUMA

nuanorudeckot peun / I'. B. BamumoBa // VYuensle 3amucku PocToBckoOro



negarornueckoro uH-ta. FO6unenneiit coopuuk. — PoctoB-Ha-Jlony : PocToBckoe
KHW)KHOE m3a-Bo, 1955. — C. 159-183.

10. Buuokyp T. I'. O HEKOTOpPBIX CHHTAKCUYECKUX OCOOEHHOCTIX
nuanorudeckoit peun / T. I'. Bunokyp // VccrnenoBanusi mo rpaMMaTuKe pyccKOTo
muteparypHoro a3eika. — M. : U3n-Bo AH CCCP, 1955. — C. 342-355.

11. Bnagumuposa T. E. [lpu3BanHbie B OOIIeHHE: PYCCKUUA OHCKYpC B
MEXKYIbTypHOU KoMMyHuKauuu / T. E. Bnagumupona. — M. : KomKnura, 2007. —
304 c.

12. Terpman 3. O. CyTTeBi 03HakH aiajoriynoro tekcry / 3. O. 'erbman //
[nozemna ¢unomnorig. — JIBiB : “Cit”, 1991. — Bun. 102. — C. 33-38.

13. I'pom’six P. T. JlirepaTtypo3HaBuunii ciioBHUK-T0BITHUK / P. T. I'pom’sK,
10. 1. KoBanis. — K. : “Akagemisa”, 1997. — 752 c.

14. Jlesxun B. JI. uanor. Hemenkas pasroBopnas peus / B. JI. [IeBkun. —
M. : Bricmag mkoia, 1981. — 160 c.

15. ImutpueBa B.T. CTpykTypHBIe 0COOEHHOCTH HEMEIKOU JTHAIOTHIeCKON
peun : aBToped. OHMCC. Ha COUCK. YYEH. CTENEHH KaHJ. (UIION. HAyK : CIIEl.
10.02.04 “T'epmanckue s3p1ku” / B.T. JImurpuena. — Jlenunrpaz, 1966. — 24 c.

16. JlomamaeB A. W. K coumonorun s3bika apamsel / A. U. JlomamHes //
Jlutepatypa. S3bik. Kynbrypa. — M. : Hayka, 1986. — C 257-266.

17. Houenxo E. I'. B oxunanum HuuTO: OUHAMUKA YCIOBHOCTH B
npamarypruu C. bexkera 50-60-x rr. / E. I'. [loierko // Bectauk Mock. yH-Ta.
Cep. 9. @unonorusa. — M. : U3a-Bo MockoBckoro ynusepcurera, 2004. — No5. —
C. 78-96.

18. Hymmkx II. C. CuHTaKCHMC Cy4YacCHOTO YyKpaiHCBKOTO PO3MOBHOIO
niteparypHoro mosnenns / [1. C. Iynuk. — K. : Hayk. nymxka, 1973. — 288 c.

19. 3aiinea WM. I1. TloaTnka coBpeMEeHHOTO ApamMaTyprudecKoro JIUCKypca /
W. 11. 3aiinieBa. — JIyranck : “Amnpma-matep”, 2007. — 332 C.

20. 3omotoBa I'. A. KoMMyHUKaTUBHBIC aCMEKTHI PyCCKOTO CMHTaKcuca / I

A. 3omortoBa. — M. : Hayka, 1982. — 368 c.



21. Knapk I'. I' Cnymiaromme u peueBoit akt / I'. I'. Knapk, T. b. Kapacon //
HoBoe B 3apyOexxHoil nunreuctuke. — M. : Ilporpecc, 1986. — Bpim. XVII. —
C. 271-290.

22. Kyxapenko B. A. JluHrBuctuyeckoe HucclIeOBaHUE aAHTJIMICKOM
xynoxxectseHHoi peun / B. A. Kyxapenko. — Onecca : U3n-so OI'Y, 1973. — 62 c.

23. Muxaiinos JI. M. I'pammaTuka HEMEUKOW AMATIOTMYECKOW peun /
JI. M. Muxaiinos. — M. : “Bricmras mxona”, 1986. — 110 c.

24. Hukonbsckuit A. A. O4uepKku 1o CUHTaKCUCY PYCCKOM pa3roOBOPHOM peuu
/ A. A. Hukonbckuii. — Jlyman6e : 3n-so Tamxkukckoro yn-sa, 1964. — 73 c.

25. TlaBnenko JI. 1. BruiuB 3BOpOTHOTO 3B’SI3Ky HA CUHTaKCUYHY CTPYKTYPY
perunik / JI. 1. TlaBnenko // Bicuuk XXutomup. nen. yH-Ty iMeHi IBana ®panka. —
Kuromup, 2000. — Bun 5. — C. 82-84.

26. [lagyueBa E. B. IIparmaTtuueckue acnekTsl cBsi3HOCTH auanora / E. B.
ITagyuesa // U3Bectus AH CCCP. Cep. nmut. u s3pika. — M. : Hayka, 1982. — T. 41.
—Ne 4. — C. 305-313.

27. TlamyueBa E. B. Brpicka3plBaHuE€ HW €ro COOTHECEHHOCTh C
nericreutenpHOCTRIO / E. B. TlagyueBa. — M. : Hayka, 1985. — 272 c.

28. Casarorop U. II. B3zaumoneiictBue (GyHKIHMOHAIBHBIX U CTPYKTYPHBIX
AJIEMEHTOB B COCTaBe BOIpPOCHO-oTBeTHOTro eauHcTBa / WM. II. Cssarorop //
Bompocs! ¢unonorun u METOAMKHY MPENOIaBaHUsl MHOCTPAHHBIX sI3BIKOB. — Kamyra
:KT'Y, 1961. — C. 17-24.

29. Cepaxum K. C. Tekct sk KOMYHIKAI[ifHE BHUPaXEHHS HUCKYPCY
[Enextponnuii  pecypc] / K. C. Cepaxum. — Pexum pgocrymy
http://web.znu.edu.ua/herald/issues/archive/articles/645.pdf

30. ConoBbeBa A. K. Ilpob6memsbr teopun nuanora / A. K. ComoBbeBa //
Bompocs! si3piko3Hanms. — M. : “Hayka”, 1965. — Beim. 6. — C. 103-110.

31. Vkpainceka pecmyOiikaHCbKa HaykoBa KoH(epeHIls 3 mpoliem
CUHTAKCUCY YKPaiHCBKOTO CYYaCHOI'O YCHOTO JIITEPaTypHOI'O MOBJIEHHS :@ Matep.

koH(pep. — Binauny : Bigauek. nes. iH-T iMm. M. OctpoBcbkoro, 1974. — 147 c.


http://web.znu.edu.ua/herald/issues/archive/articles/645.pdf

32. Yaxosn JI. II. CuHTakcuC JUamOTHMYECKOM peYu COBPEMEHHOIO
anrmiickoro s3eika / JI. I1. YaxostH. — M. : Beicmag mkona, 1979. — 166 c.

33. Yaxosn JI. I1. O npusHakax BbickaszbiBanud / JI. I1. YaxosH // 3HaueHue
U CMBICIT peueBbIX 00pa3oBaHuil : MexBYy3. Temarud. c0. — Kanunun : KI'Y, 1979.
—C. 121-125.

34. [lIBenosa H. I0. Oyepkn Mo CHHTAKCUCY YCTHOM pPa3roBOpPHOM peuw.
Poc. Akaa. nayk UH-T pyc. g3. um. B. B. Bunorpanosa / H. 1O. IlIsenosa. — M. :
A30ykoBHUK, 2003. — 171 c.

35. Sxyounckuit JI. I1. O auanoruueckoit peun / JI. I1. SAxyOunckuii // SA3bik
u ero ¢pyHkuus : u30. padotel. — M. : Hayka, 1986. — 208 c.

36. Beckett S. Dramatic Works. Volume I11 / Samuel Beckett. — New York :
Grove Press, 2006. — 509 p.

37. Hayman R. Harold Pinter / Ronald Hayman. — London : Heinemann
Educational Books, 2008. — 80 p.

38. Leech G. Communicative grammar of English / Geoffrey Leech, John
Svartvik. — Cambridge : CUP, 1995. — 304 p.



